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LIITE II  

FS-PP-LOMAKE TALOUDELLISISTA PANOKSISTA ILMOITTAMISEKSI 

ASETUKSEN 2022/2560 NOJALLA JULKISTEN HANKINTAMENETTELYJEN 

YHTEYDESSÄ 

 

JOHDANTO 

1. FS-PP-LOMAKKEEN TARKOITUS 

(1) Tässä FS-PP-lomakkeessa täsmennetään tiedot, jotka ilmoituksen tekijöiden on 

annettava toimittaessaan unionin ulkomaisten tukien valvontajärjestelmän piiriin 

kuuluvan julkisen hankintamenettelyn yhteydessä komissiolle ilmoituksen tai 

vakuutuksen ulkomaisista taloudellisista panoksista. Unionin ulkomaisten tukien 

valvontajärjestelmästä säädetään Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa 

(EU) 2022/25601 ja sisämarkkinoita vääristävistä ulkomaisista tuista annetun 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2022/2560 mukaisten 

komission menettelyjen yksityiskohdista annetussa komission 

täytäntöönpanoasetuksessa (EU) [Julkaisutoimisto lisää asetuksen numeron]2, 

jäljempänä ’täytäntöönpanoasetus’, jonka liitteenä tämä FS-PP-lomake on. 

2. MÄÄRITELMIÄ JA OHJEITA TÄMÄN FS-PP-LOMAKKEEN TÄYTTÄMISTÄ VARTEN  

(2) Tässä liitteessä käytetään seuraavia määritelmiä: 

(a) ’Ilmoituksen tekijöillä’ tarkoitetaan asetuksen (EU) 2022/2560 29 artiklan 5 

kohdan mukaan kaikkia asetuksen (EU) 2022/2560 29 artiklan 1 kohdan 

mukaisen ilmoitusvelvollisuuden piiriin kuuluvia talouden toimijoita, 

talouden toimijoiden ryhmittymiä, pääasiallisia alihankkijoita ja 

pääasiallisia toimittajia. 

(b) ’Pääsopimuskumppanilla’ tarkoitetaan direktiiveissä 2014/24/EU ja 

2014/25/EU tarkoitettua pääsopimuskumppania tai direktiivissä 2014/23/EU 

tarkoitettua pääasiallista käyttöoikeuden saajaa, joka vastaa ilmoituksen tai 

vakuutuksen toimittamisesta kaikkien ilmoituksen tekijöiden puolesta. 

(3) Ellei toisin mainita, termi ’ilmoituksen tekijä’ kattaa kaikki asetuksen (EU) 

2022/2560 28 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut ilmoituksen tekijän 

tytäryritykset, joilla ei ole oikeutta harjoittaa liiketoimintaa itsenäisesti, ja kaikki 

ilmoituksen tekijän holdingyhtiöt. 

(4) Taloustiedot on ilmoitettava euroina kyseisinä vuosina tai muina ajanjaksoina 

voimassa olevan keskimääräisen vaihtokurssin mukaan. 

3. FS-PP-LOMAKKEESSA EDELLYTETYT TIEDOT 

(5) Jos ainakin yksi ilmoituksen tekijöistä on saanut ulkomaisen taloudellisen 

panoksen, josta on asetuksen (EU) 2022/2560 28 artiklan 1 ja 2 kohdan ja 29 

                                                 
1 EUVL L 330, 23.12.2022, s. 1.  
2 [Julkaisutoimisto lisää asetuksen numeron].  
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artiklan 1 kohdan nojalla ilmoitettava, ilmoituksen tekijän (tekijöiden) on 

toimitettava pelkästään ilmoitus. Ilmoitus toimitetaan yhdellä lomakkeella alla 

esitetyn mukaisesti. 

(6) Jos taas yksikään ilmoituksen tekijöistä ei ole saanut ulkomaista taloudellista 

panosta, josta on asetuksen (EU) 2022/2560 28 artiklan 1 ja 2 kohdan ja 29 

artiklan 1 kohdan nojalla ilmoitettava, ilmoituksen tekijöiden on toimitettava 

pelkästään vakuutus. Vakuutus toimitetaan yhdellä lomakkeella alla esitetyn 

mukaisesti. 

(7) Komissio voi tapauskohtaisesti pyytää yksityiskohtaisempia tietoja mistä tahansa 

kohdassa 3 esitettyihin kysymyksiin vastauksena annetuista ja taulukossa 1 

luetelluista taloudellista panoksista tai mistä tahansa muista ilmoituksen tekijöiden 

saamista ulkomaisista taloudellisista panoksista. Joka tapauksessa kaikki 

ilmoituksen tekijöille ilmoitusta edeltäneiden kolmen vuoden aikana myönnetyt 

ulkomaiset taloudelliset panokset on otettava huomioon määritettäessä, ylittyykö 

asetuksen (EU) 2022/2560 28 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukainen 

ilmoituskynnysarvo, riippumatta siitä, pyydetäänkö niistä tietoja kohdassa 3. 

(8) FS-PP-lomakkeessa edellytetään seuraavanlaisia tietoja:  

(a) ILMOITUKSET ULKOMAISISTA TALOUDELLISTA PANOKSISTA  

i) Kun kyseessä on asetuksen (EU) 2022/2560 4 luvussa tarkoitettu ilmoitus 

ulkomaisista taloudellisista panoksista, on yleensä täytettävä kaikki kohdat 

ja niissä olevat kentät, lukuun ottamatta kohtaa 7 (Vakuutus). 

ii) Kohdassa 1 on esitettävä tiivistelmä julkisesta hankintamenettelystä. 

iii) Kohdassa 2 on annettava tiedot ilmoituksen tekijöistä. 

iv) Kohdassa 3 on annettava seikkaperäiset tiedot ulkomaisista taloudellisista 

panoksista. Kohdassa 3 pyydetään yksityiskohtaisia tietoja kustakin 

ilmoituksen tekijöille ilmoitusta edeltäneiden kolmen vuoden aikana 

myönnetystä vähintään 1 miljoonan euron ulkomaisesta taloudellisesta 

panoksesta, joka voi kuulua johonkin asetuksen (EU) 2022/2560 5 artiklan 1 

kohdan a–c ja e alakohdassa luetelluista luokista. Muiden ulkomaisten 

taloudellisten panosten osalta FS-PP-lomakkeessa edellytetään ilmoituksen 

tekijöiltä yhteenvetoa niille myönnetyistä muun tyyppisistä taloudellisista 

panoksista taulukossa 1 annettujen ohjeiden mukaisesti.  

v) Kohdassa 4 voidaan antaa selvitys siitä, miksi tarjous ei ole kohtuuttoman 

edullinen. 

vi) Kohdassa 5 voidaan luetella ja perustella tukien mahdolliset myönteiset 

vaikutukset tuetun taloudellisen toiminnan kehitykseen sekä muut 

myönteiset vaikutukset suhteessa tavoitteisiin. 

vii) Kohdassa 6 luetellaan liiteasiakirjat. 

viii) Kohdassa 8 on esitettävä allekirjoitettu lausuma siitä, että annetut tiedot ovat 

totuudenmukaisia, virheettömiä ja täydellisiä ja että ilmoituksen tekijät ovat 

tietoisia sakkoja koskevista säännöksistä.  

(b) VAKUUTUS SIITÄ, ETTÄ ILMOITETTAVIA ULKOMAISIA 

TALOUDELLISIA PANOKSIA EI OLE SAATU: 
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i) Jos ilmoituksen tekijät eivät ole kolmen viime vuoden aikana saaneet 

ilmoitettavia ulkomaisia taloudellisia panoksia, on täytettävä ainoastaan FS-

PP-lomakkeen kohdat 1, 2 ja 8 sekä kohta 7, jossa tästä annetaan vakuutus, 

ja muut kohdat on jätettävä tyhjiksi.  

ii) FS-PP-lomake ei rajoita komission mahdollisuutta pyytää lisätietoja. 

4. TIEDOT, JOTKA EIVÄT OLE KOHTUUDELLA SAATAVISSA 

(9) Jos tietyt tässä FS-PP-lomakkeessa edellytetyt tiedot eivät ole kohtuudella 

ilmoituksen tekijöiden saatavilla osittain tai kokonaan, ilmoituksen tekijät voivat 

pyytää, että komissio luopuu kyseisten tietojen toimitusvaatimuksesta tai muista 

kyseisiin tietoihin liittyvistä vaatimuksista FS-PP-lomakkeessa. Pyyntö olisi 

toimitettava tämän johdannon kappaleissa 13–15 annettujen ohjeiden mukaisesti. 

5. TIEDOT, JOTKA EIVÄT OLE KOMISSIOLLE TARPEEN ASIAN TUTKIMISEKSI 

(10) Komissio voi täytäntöönpanoasetuksen 5 artiklan 5 kohdan nojalla myöntää 

poikkeuksen velvoitteesta toimittaa ilmoituksessa jotkin tiedot tai asiakirjat tai 

muusta kyseiseen tietoon liittyvästä FS-PP-lomakkeen vaatimuksesta, jos 

komissio katsoo, että kyseisen velvoitteen tai vaatimuksen noudattaminen ei ole 

tarpeen asian tutkinnan kannalta. 

(11) Ilmoituksen tekijät voivat pyytää komissiota luopumaan velvoitteesta toimittaa 

kyseiset tiedot tai muusta FS-PP-lomakkeen kyseiseen tietoon liittyvästä 

vaatimuksesta. Pyyntö olisi toimitettava tämän FS-PP-lomakkeen johdannon 

kappaleissa 13–15 annettujen vapautuspyyntöjä koskevien ohjeiden mukaisesti. 

6. ILMOITUSTA EDELTÄVÄT YHTEYDENOTOT JA VAPAUTUSPYYNNÖT 

(12) Ilmoituksen tekijöitä kannustetaan yhteydenpitoon riittävän ajoissa ennen 

ilmoituksen tekemistä, mieluiten FS-PP-lomakkeen luonnoksen pohjalta. 

Mahdollisuus ilmoitusta edeltävään yhteydenpitoon on vapaaehtoisuuteen 

perustuva palvelu, jota komissio tarjoaa ilmoituksen tekijöille valmistellakseen 

ulkomaisten tukien alustavaa tarkastelua julkaistun julkisen hankintailmoituksen 

yhteydessä. Ilmoitusta edeltävä yhteydenpito ei ole pakollista, mutta se saattaa 

olla hyödyllistä sekä ilmoituksen tekijöille että komissiolle päätettäessä muun 

muassa ilmoituslomakkeessa vaadittujen tietojen täsmällisestä määrästä, varsinkin 

kohdassa 3 ja taulukossa 1 annettavien tietojen osalta, sekä varmistettaessa, että 

ilmoitus on täydellinen. Lisäksi ilmoitusta edeltävä yhteydenpito voi johtaa 

vaadittavien tietojen määrän merkittävään vähenemiseen. Jos ilmoituksen tekijöitä 

(jotka toimivat yhtenä talouden toimijana) tai ilmoituksen tekijöiden ryhmittymiä 

(joissa ilmoituksen tekijät toimivat saman konsortion jäseninä) on useampia, ja 

kukin ilmoituksen tekijä tai ryhmittymä aikoo jättää oman tarjouksensa samassa 

julkisessa hankintamenettelyssä, ilmoitusta edeltävät keskustelut on käytävä 

kunkin ilmoituksen tekijän tai ilmoituksen tekijöiden ryhmittymän kanssa 

erikseen ja täysin luottamuksellisesti, jotta voidaan varmistaa tasapuolinen 

kilpailu kyseessä olevassa julkisessa hankintamenettelyssä. 

(13) Ilmoitusta edeltävässä yhteydenpidossa ilmoituksen tekijät voivat pyytää 

vapautusta tiettyjen tässä lomakkeessa vaadittujen tietojen toimittamisesta. 
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Komissio käsittelee vapautuspyynnöt, jos jompikumpi seuraavista edellytyksistä 

täyttyy: 

(a)  Ilmoituksen tekijät esittävät riittävät perustelut sille, miksi kyseiset tiedot 

eivät ole kohtuudella saatavissa. Ilmoituksen tekijöiden olisi tarvittaessa ja 

mahdollisuuksien mukaan toimitettava parhaat arviot puuttuvista tiedoista ja 

yksilöitävä näiden arvioiden lähteet tai ilmoitettava, mistä komissio voisi 

saada ilmoituksen tekijöiltä puuttuvat tiedot. 

(b) Ilmoituksen tekijät esittävät riittävät perustelut sille, miksi kyseiset tiedot 

eivät ole tarpeen asian tutkimiseksi. 

(14) Vapautuspyynnöt olisi esitettävä ilmoitusta edeltävässä vaiheessa kirjallisesti, 

mieluiten itse ilmoitusluonnoksessa (kyseisen kohdan tai alakohdan alussa). 

Komissio käsittelee vapautuspyynnöt ilmoitusta edeltävässä vaiheessa 

ilmoitusluonnoksen tarkastelun yhteydessä. 

(15) Vaikka komissio olisikin hyväksynyt sen, että jokin tässä FS-PP-lomakkeessa 

pyydetty tieto voidaan jättää pois ilmoituksesta, tämä ei millään tavalla estä 

komissiota pyytämästä kyseistä tietoa milloin tahansa menettelyn aikana, 

erityisesti asetuksen (EU) 2022/2560 13 artiklan mukaisella tietopyynnöllä. 

7. ILMOITUKSEN JA VAKUUTUKSEN ON OLTAVA VIRHEETÖN JA TÄYDELLINEN 

(16) Ulkomaisia taloudellisia panoksia koskevan ilmoituksen tapauksessa on 

toimitettava kohdissa 1–3, 6 ja 8 vaaditut tiedot, joten ne ovat täydellisen 

ilmoituksen edellytys. Kaikki vaaditut tiedot on toimitettava FS-PP-lomakkeen 

asianmukaisessa kohdissa ja tietojen on oltava virheettömiä ja täydellisiä. 

(17) Jos kyseessä on vakuutus siitä, että ulkomaisia taloudellisia panoksia ei ole saatu, 

on toimitettava kohdissa 1, 2, 7 ja 8 vaaditut tiedot, joten ne ovat täydellisen 

vakuutuksen edellytys. Kaikki vaaditut tiedot on toimitettava FS-PP-lomakkeen 

asianmukaisessa kohdissa ja tietojen on oltava totuudenmukaisia ja täydellisiä. 

(18) Erityisesti on huomioitava seuraavat: 

(a) Asetuksen (EU) 2022/2560 30 artiklan 2 ja 6 kohdassa säädetty 20 

työpäivän määräaika alkaa täydellisen ilmoituksen vastaanottamista 

seuraavana työpäivänä. Tämän tarkoituksena on varmistaa, että komissio voi 

arvioida ilmoitetut ulkomaiset taloudelliset panokset asetuksessa (EU) 

2022/2560 säädettyjen tiukkojen määräaikojen puitteissa. 

(b)  Ilmoituksen tekijöiden on ilmoitusta valmistellessaan tarkastettava, että 

komissiolle ilmoitettavien yhteyshenkilöiden nimet ja yhteystiedot, 

erityisesti sähköpostiosoitteet, ovat paikkansapitäviä, asianmukaisia ja ajan 

tasalla. 

(c) Vakuutus voidaan toimittaa ainoastaan, jos kaikki ilmoituksen tekijät 

vakuuttavat, etteivät ne ole kolmen viimeksi kuluneen vuoden aikana 

saaneet ilmoitettavia ulkomaisia taloudellisia panoksia. Jos vähintään yksi 

ilmoituksen tekijöistä on saanut ilmoitettavia ulkomaisia taloudellisia 

panoksia, toimitettuja tietoja pidetään tämän täytäntöönpanoasetuksen 

tarkoituksissa ilmoituksena. 

(d) Pyydetyt ilmoituksen tekijöiden yhteystiedot on esitettävä komission 

sisämarkkinoiden, teollisuuden, yrittäjyyden ja pk-yritystoiminnan 
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pääosaston verkkosivuillaan määräämässä muodossa3.  Tarkasteluprosessin 

asianmukaisen sujumisen varmistamiseksi on tärkeää, että yhteystiedot 

pitävät paikkansa. Tässä yhteydessä ei tulisi käyttää henkilökohtaisia 

sähköpostiosoitteita, vaan ilmoituksesta vastaavan työryhmän 

yhteiskäytössä olevia osoitteita. Komissio voi todeta ilmoituksen 

puutteelliseksi, jos yhteystiedot on ilmoitettu väärin.  

(e) Kohdassa 6 edellytetyt liiteasiakirjat on toimitettava yhdessä 

sisämarkkinoiden, teollisuuden, yrittäjyyden ja pk-yritystoiminnan 

pääosaston verkkosivuillaan määräämän mallin mukaisen 

yhteenvetotaulukon kanssa. 

(f) Täytäntöönpanoasetuksen 7 artiklan 4 kohdan mukaan ilmoituksessa tai 

ilmoituksen yhteydessä annettujen virheellisten tai harhaanjohtavien tietojen 

katsotaan tekevän ilmoituksen virallisen ilmoituspäivämäärän määrittämisen 

näkökulmasta puutteelliseksi.  

(g) Asetuksen (EU) 2022/2560 29 artiklan 4 kohdassa säädetään, että jos 

tarjoukseen tai osallistumishakemukseen liitetty ilmoitus on edelleen 

puutteellinen, vaikka komissio on pyytänyt sen täydentämistä, komission 

olisi annettava päätös, jossa hankintaviranomaista tai -yksikköä pyydetään 

tekemään päätös tällaisen sääntöjenvastaisen tarjouksen tai 

osallistumishakemuksen hylkäämisestä. 

(h) Asetuksen (EU) 2022/2560 33 artiklan 2 kohdan nojalla talouden 

toimijoille, jotka tahallaan tai tuottamuksellisesti antavat virheellisiä tai 

harhaanjohtavia tietoja, voidaan määrätä sakkoja, jotka ovat enimmillään 1 

prosentti niiden kokonaisliikevaihdosta. Lisäksi komissio voi asetuksen 

(EU) 2022/2560 18 artiklan 1 kohdan b alakohdan nojalla kumota 

päätöksensä, jos se on perustunut puutteellisiin, virheellisiin tai 

harhaanjohtaviin tietoihin. 

8. ILMOITTAMISTAPA 

(19) Ilmoitukset on toimitettava jollakin unionin virallisista kielistä. Ilmoituksen 

tekijöiden nimet on toimitettava myös niiden alkuperäisellä kielellä. Tässä FS-PP-

lomakkeessa vaaditut tiedot on esitettävä käyttäen sen kohtia ja alakohtia, ja 

tarvittaessa on liitettävä mukaan liiteasiakirjoja. Ilmoituksessa on oltava kohdan 8 

mukainen lausuma. Jos kahdessa eri kohdassa annetut tiedot ovat osittain (tai 

kokonaan) päällekkäisiä, voidaan käyttää ristiviittauksia. 

(20) Ilmoituksen on oltava kunkin ilmoituksen tekijän puolesta lain nojalla toimimaan 

valtuutettujen henkilöiden tai ilmoituksen tekijöiden yhden tai useamman 

valtuutetun edustajan allekirjoittama. Ilmoitukseen on liitettävä vastaavat 

valtakirjat (tai kirjalliset todisteet valtuuksista). Ilmoituksia koskevat tekniset 

vaatimukset ja ohjeet on julkaistu komission sisämarkkinoiden, teollisuuden, 

yrittäjyyden ja pk-yritystoiminnan pääosaston verkkosivuilla. 

(21) Tämän FS-PP-lomakkeen kohdan 3 osalta ilmoituksen tekijöitä kehotetaan 

harkitsemaan, olisiko kohdan tiedot selkeyden vuoksi parasta esittää numeroinnin 

                                                 
3 Ks. https://single-market-economy.ec.europa.eu/single-market/public-procurement/foreign-subsidies-

regulation. 

https://single-market-economy.ec.europa.eu/single-market/public-procurement/foreign-subsidies-regulation
https://single-market-economy.ec.europa.eu/single-market/public-procurement/foreign-subsidies-regulation
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mukaisessa järjestyksessä vai voidaanko ne yhdistää kunkin yksittäisen 

ulkomaisen taloudellisen panoksen (tai ulkomaisten taloudellisten panosten 

kokonaisuuden) osalta. 

(22) Selkeyden vuoksi tietyt tiedot voidaan esittää liitteissä. On kuitenkin tärkeää, että 

kaikki olennaiset tiedot esitetään itse ilmoituksessa. Liitteitä tulee käyttää 

ainoastaan itse ilmoituksessa annettujen tietojen täydentämiseen, ja ilmoituksen 

tekstissä on mainittava selkeästi, että liitteessä annetaan täydentäviä tietoja. 

(23) Liiteasiakirjat on toimitettava niiden alkuperäisellä kielellä. Jos tämä ei ole jokin 

unionin virallisista kielistä, on liitettävä mukaan käännös menettelykielelle 

(täytäntöönpanoasetuksen 5 artiklan 4 kohta). 

9. LUOTTAMUKSELLISUUS JA HENKILÖTIEDOT 

(24) Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 339 artiklassa ja asetuksen 

(EU) 2022/2560 43 artiklan 2 kohdassa edellytetään, että komissio, sen 

virkamiehet ja muu henkilöstö eivät paljasta asetusta soveltaessaan saamiaan 

salassapitovelvollisuuden piiriin kuuluvia tietoja. Tätä periaatetta on sovellettava 

myös ilmoituksen tekijöiden välisen tietojen luottamuksellisuuden 

varmistamiseksi. 

(25) Jos ilmoituksen tekijä katsoo, että olisi sen etujen vastaista julkaista tai muulla 

tavoin paljastaa muille osapuolille, kuten muille talouden toimijoille, joiden 

kanssa ne tekevät ilmoituksen, tai kyseiselle hankintaviranomaiselle tai yksikölle, 

joitakin pyydettyjä tietoja, sen olisi toimitettava tällaiset tiedot 

hankintaviranomaiselle tai -yksikölle erikseen niin, että jokaisella sivulla on 

selkeästi merkintä ”Luottamuksellinen”. Tätä varten voidaan toimittaa erillinen 

salattu asiakirjakokonaisuus ja toimittaa salausavain komissiolle erikseen. 

Ilmoituksen tekijän on esitettävä perustelut sille, miksi näitä tietoja ei pitäisi 

paljastaa tai julkistaa. 

(26) Tapauksissa, joissa ilmoituksen täyttää useampi kuin yksi ilmoituksen tekijä, 

liikesalaisuudet voidaan toimittaa erillisessä tiedostossa/kuoressa mainiten ne 

liitteinä ilmoituslomakkeessa. Jotta ilmoitusta voidaan pitää täydellisenä, kaikki 

tällaiset liitteet on mainittava ilmoituksessa. 

(27) Kaikkien ilmoituksessa tai sen yhteydessä toimitettujen henkilötietojen 

käsittelyssä noudatetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 

2018/17254.  

1. KOHTA 1: Kuvaus julkisesta hankintamenettelystä 

1.1. Linkki TED-palvelussa (Tenders Electronic Daily) ja mahdollisilla muilla 

alustoilla julkaistuun hankintailmoitukseen ja julkista hankintamenettelyä koskeva 

tiivistelmä. 

1.2. Jos ilmoituksen tekijät käyttävät yhteistä eurooppalaista hankinta-asiakirjaa 

(ESPD), velvoite toimittaa tiivistelmä julkisesta hankintamenettelystä olisi 

                                                 
4 EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39. Ks. myös kilpailuoikeudellisiin tutkintoihin liittyvä tietosuojalauseke 

osoitteessa https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-

investigations_en. 

https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en
https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en
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täytettävä täyttämällä komission täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2016/75 liitteessä 

2 oleva I osa. 

1.3. Jos ilmoituksen tekijät toimittavat tietonsa ESPD:tä käyttäen, tämän FS-PP-

lomakkeen kohdan 1 tiedot olisi tuotava ESPD:stä suoraan FS-PP-lomakkeeseen 

käyttäen komission tarjoamaa digitaalista palvelua. Ellei tällaista mahdollisuutta 

ole, hankintaviranomaisen tai -yksikön olisi toimitettava komissiolle ilmoitus ja 

täytetty ESPD:n liitteessä 2 oleva I osa. 

1.4. Jos ilmoituksen tekijät eivät toimita tietojaan ESPD:tä käyttäen, tähän kohtaan on 

täytettävä ESPD:n liitteessä 2 olevan I osan tiedot.  

1.5. Jos ilmoituksen tekijät toimittavat tietonsa ESPD:tä käyttäen vain osittain, 

puuttuvat ESPD:n liitteessä 2 olevan I osan tiedot on toimitettava tässä kohdassa. 

2. KOHTA 2: Tiedot ilmoituksen tekijöistä 

2.1. Jos ilmoituksen tekijät käyttävät ESPD-asiakirjaa, velvoite antaa tiedot 

ilmoituksen tekijöistä voidaan täyttää toimittamalla yhteisen eurooppalaisen 

hankinta-asiakirjan vakiolomakkeen vahvistamisesta 5 päivänä tammikuuta 2016 

annetun täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2016/7 liitteessä 2 oleva II osa. ESPD 

täytetään kaikkien tarjouskilpailuun osallistuvien tai osallistumispyynnön 

esittäneiden talouden toimijoiden osalta sekä niiden alihankkijoiden osalta, joiden 

voimavaroja hyödynnetään, jotta valintaperusteet täytetään. Alihankkijoiden, jotka 

eivät ole asetuksen (EU) 2022/2560 29 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuja 

pääasiallisia alihankkijoita, ei tarvitse täyttää lomakkeen tätä kohtaa. 

Alihankkijoiden, jotka ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 

2022/2560 29 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuja pääasiallisia alihankkijoita, mutta 

joiden voimavaroja ei hyödynnetä direktiivin 2014/24/EU 63 artiklaa tai 

direktiivin 2014/25/EU 79 artiklaa noudattaen, on täytettävä tämä kohta 

manuaalisesti. 

2.2. Jos ilmoituksen tekijät toimittavat tietonsa ESPD:tä käyttäen, FS-PP-lomakkeen 

tämä osa on tuotava ESPD:stä suoraan tähän FS-PP-lomakkeeseen käyttäen 

komission tarjoamaa digitaalista palvelua. Ellei tällaista mahdollisuutta ole, 

hankintaviranomaisen tai -yksikön on toimitettava komissiolle tämä ilmoitus ja 

täytetty ESPD:n liitteessä 2 oleva II osa. 

2.3. Jos ilmoituksen tekijät eivät toimita tietojaan ESPD:tä käyttäen, tähän kohtaan on 

täytettävä ESPD:n liitteessä 2 olevan II osan tiedot. 

2.4. Jos ilmoituksen tekijät toimittavat tietonsa ESPD:tä käyttäen vain osittain, 

puuttuvat ESPD:n liitteessä 2 olevan II osan tiedot on toimitettava tässä kohdassa. 

2.5. Viestinnässä käytettävään EU Login -tiliin liitetty sähköpostiosoite tai yksilöllinen 

tunniste. 

3. KOHTA 3: Ulkomaiset taloudelliset panokset  

3.1. Arvioitaessa, aiheuttavatko julkisessa hankintamenettelyssä saadut ulkomaiset tuet 

kilpailun vääristymistä, tarkastellaan vääristymisen indikaattoreita6 ja sitä, onko 

tarjous kohtuuttoman edullinen suhteessa kyseessä oleviin rakennusurakoihin tai 

                                                 
5 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2016/7, annettu 5 päivänä tammikuuta 2016, yhteisen 

eurooppalaisen hankinta-asiakirjan vakiolomakkeen vahvistamisesta (EUVL L 3, 6.1.2016, s. 16). 
6 Asetuksen (EU) 2022/2560 4 artikla. 
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tavara- tai palveluhankintoihin7. Ilmoituksen tekijöiden olisi raportoitava tässä 

kohdassa ainoastaan asetuksen (EU) 2022/2560 5 artiklan 1 kohdan a–c ja e 

alakohdassa tarkoitetut ulkomaiset taloudelliset panokset, jotka todennäköisimmin 

vääristävät sisämarkkinoita. Muiden ulkomaisten taloudellisten panosten osalta 

ks. kohta 3.3 ja taulukko 1. Sellaisten asetuksen (EU) 2022/2560 28 artiklan 1 

kohdan a alakohdan ja 28 artiklan 2 kohdan kynnysarvot täyttävien julkisten 

hankintamenettelyjen osalta, joissa ilmoituksen tekijöille on myönnetty kolmen 

ilmoitusta edeltävän vuoden aikana asetuksen (EU) 2022/2560 28 artiklan 1 

kohdan b alakohdan nojalla ilmoitettavia ulkomaisia taloudellisia panoksia, on 

todettava kunkin ilmoituksen tekijän osalta, onko ilmoitusta edeltävien kolmen 

vuoden aikana sille yksinään myönnetty8 vähintään 1 miljoonan euron ulkomaisia 

taloudellisia panoksia, jotka voivat kuulua johonkin asetuksen (EU) 2022/2560 5 

artiklan 1 kohdan a–c ja e alakohdassa luetelluista luokista:  

3.1.1. Jotta voidaan määrittää, onko ulkomainen taloudellinen panos myönnetty 

asetuksen (EU) 2022/2560 5 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetulle 

vaikeuksissa olevalle yritykselle, ilmoittakaa, täyttyikö mikään seuraavista 

edellytyksistä minään ajankohtana ilmoitusta edeltäneinä kolmena vuotena. 

3.1.1.1. Onko ilmoituksen tekijä osakeyhtiö, joka on menettänyt yli puolet merkitystä 

osakepääomastaan kertyneiden tappioiden vuoksi? 

 kyllä   ei 

3.1.1.2. Onko ilmoituksen tekijä yritys, jossa ainakin joillakin osakkailla on rajaamaton 

vastuu yhtiön velasta ja joka on menettänyt yli puolet tilinpäätöksen mukaisesta 

pääomastaan kertyneiden tappioiden vuoksi? 

 kyllä   ei 

3.1.1.3. Onko ilmoituksen tekijä asetettu yleistäytäntöönpanomenettelyyn 

maksukyvyttömyyden vuoksi tai täyttääkö se kansallisessa lainsäädännössä 

vahvistetut edellytykset yleistäytäntöönpanomenettelyyn asettamiselle 

maksukyvyttömyyden vuoksi velkojien pyynnöstä? 

 kyllä   ei 

3.1.1.4. Jos kyseinen ilmoituksen tekijä ei ole pk-yritys9: 

3.1.1.4.1. Onko ilmoituksen tekijän velkaantumisaste ollut yli 7,5 kahden 

edellisvuoden ajan 

ja 

                                                 
7 Asetuksen (EU) 2022/2560 27 artikla. 
8 Taloudellinen panos olisi katsottava saaduksi siitä hetkestä alkaen, kun tuensaajalla on juridinen 

oikeus saada kyseinen taloudellinen panos. Taloudellisen panoksen tosiasiallinen antaminen ei ole 

välttämätön edellytys sen kuulumiselle asetuksen (EU) 2022/2560 soveltamisalaan. 
9 Ks. pk-yrityksen määritelmä tiettyjen tukimuotojen toteamisesta sisämarkkinoille soveltuviksi 

perussopimuksen 107 ja 108 artiklan mukaisesti 17 päivänä kesäkuuta 2014 annetun komission 

asetuksen (EU) N:o 651/2014 (EUVL L 187, 26.6.2014, s. 1) liitteessä I.  



 

FI 10  FI 

3.1.1.4.2. onko ilmoituksen tekijän käyttökatteen (EBITDA) suhde10 

nettorahoituskuluihin ollut alle 1,0 kahden edellisvuoden ajan? 

 kyllä      ei 

3.1.1.5. Jos vastaus johonkin kohtien 3.1.1.1–3.1.1.4 kysymyksistä oli jonkin ilmoituksen 

tekijän osalta ”kyllä”, on ilmoitettava, saiko kyseessä oleva yritys vaikeuksissa 

ollessaan ulkomaisia taloudellisia panoksia, jotka ovat saattaneet osaltaan auttaa 

sitä palauttamaan pitkän aikavälin elinkelpoisuutensa (esim. tilapäinen 

maksuvalmiusapu) tai pitämään kyseisen yrityksen toiminnassa rakenneuudistus- 

tai selvitystilasuunnitelman laatimisen edellyttämän lyhyen ajan. 

Ilmoituksen tekijä(t)  kyllä   ei 

3.1.1.6. Jos vastaus johonkin kohdissa 3.1.1.1–3.1.1.4 esitetyistä kysymyksistä oli jonkin 

ilmoituksen tekijän osalta ”kyllä” , onko olemassa rakenneuudistussuunnitelma, 

joka voi johtaa ilmoituksen tekijän pitkän aikavälin elinkelpoisuuteen, ja 

sisältyykö tähän rakenneuudistussuunnitelmaan ilmoituksen tekijän merkittävä 

oma rahoitusosuus? Yksityiskohtaiset tiedot kyseisestä suunnitelmasta.  

3.1.1.7. Jos vastaus johonkin kohdissa 3.1.1.1–3.1.1.4 esitetyistä kysymyksistä oli ”kyllä”, 

vastaus on perusteltava ja vastauksessa on viitattava liitteenä toimitettaviin 

todisteisiin tai asiakirjoihin (tällaisia todisteita voivat olla esimerkiksi ilmoituksen 

tekijän viimeisimmät tuloslaskelmat ja taseet, tuomioistuimen päätös yrityksen 

maksukyvyttömyysmenettelyn aloittamisesta tai asiakirjat näytöksi siitä, että 

kansallisen yhtiöoikeuden mukaiset perusteet maksukyvyttömyysmenettelyyn 

asettamiselle velkojien pyynnöstä täyttyvät jne.). 

3.1.2. Ulkomainen taloudellinen panos, joka myönnetään yrityksen velkoja tai vastuita 

koskevana rajoittamattomana takauksena, eli ilman, että takauksen määrää tai 

kestoa rajoitetaan (5 artiklan 1 kohdan b alakohta). 

 kyllä      ei 

3.1.3. Vientirahoitustoimenpide, joka ei ole julkisesti tuettuja vientiluottoja koskevan 

OECD:n järjestelyn mukainen (5 artiklan 1 kohdan c alakohta). 

 kyllä      ei 

3.1.4. Ulkomainen taloudellinen panos, jonka avulla yritys voi tehdä kohtuuttoman 

edullisen tarjouksen, jonka perusteella yrityksen kanssa saatettaisiin tehdä 

asiaankuuluva sopimus (5 artiklan 1 kohdan e alakohta).  

 kyllä     ei 

3.2. Kustakin ilmoituksen tekemistä edeltäneiden kolmen vuoden aikana keskittymän 

osapuolille myönnetystä vähintään 1 miljoonan euron ulkomaisesta taloudellisesta 

panoksesta, joka voi kuulua johonkin asetuksen (EU) 2022/2560 5 artiklan 1 

kohdan a–c ja e alakohdassa luetelluista luokista, seuraavat tiedot ja tarvittavat 

liiteasiakirjat:  

                                                 
10 Tulos ennen korkoja, veroja, poistoja ja kuoletuksia. Suhde lasketaan jakamalla EBITDA 

korkomaksuilla. 
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3.2.1. Taloudellisen panoksen muoto (esim. laina, verovapautus, pääomanlisäys, 

verokannustin, luontoissuoritus jne.).  

3.2.2. Taloudellisen panoksen myöntänyt kolmas maa ja tuen myöntänyt viranomainen 

tai taho. 

3.2.3. Kunkin taloudellisen panoksen suuruus. 

3.2.4. Osapuolelle myönnetyn taloudellisen panoksen tarkoitus ja taloudellinen 

perustelu. 

3.2.5. Onko taloudelliseen panokseen ja sen käyttöön liitetty ehtoja? 

3.2.6. Kuvaus kyseisten taloudellisten panosten pääpiirteistä ja ominaisuuksista (esim. 

lainan tapauksessa korot ja laina-aika).  

3.2.7. Koituuko ulkomaisesta taloudellisesta panoksesta sen saaneelle yritykselle 

asetuksen (EU) 2022/2560 3 artiklassa tarkoitettua etua?  Miksi näin on 

(viittauksin kohdan 6 yhteydessä esitettyihin liiteasiakirjoihin)? 

3.2.8. Rajoittuuko taloudellinen panos asetuksen (EU) 2022/2560 3 artiklassa 

tarkoitetulla tavalla oikeudellisesti tai tosiasiallisesti tiettyihin yrityksiin tai 

tuotannonaloihin?11 Miksi näin on (viittauksin kohdan 6 yhteydessä esitettyihin 

liiteasiakirjoihin)? 

3.2.9. Myönnetäänkö ulkomainen taloudellinen panos ainoastaan yksinomaan kyseessä 

olevaan julkiseen hankintaan liittyviin toimintakustannuksiin12? 

3.3. Yleiskatsaus ilmoituksen tekijöille ilmoitusta edeltäneinä kolmena vuotena 

myönnetyistä vähintään 1 miljoonan euron ulkomaisista taloudellisista panoksista, 

jotka eivät kuulu mihinkään asetuksen (EU) 2022/2560 5 artiklan 1 kohdan a–e 

alakohdassa luetelluista luokista, käyttäen taulukon 1 mallia ja siinä esitettyjä 

ohjeita. 

4. KOHTA 4: Perustelut sille, että tarjous ei ole kohtuuttoman edullinen 

4.1. Liittyykö ulkomaiseen taloudelliseen panokseen, jonka avulla yritys voi tehdä 

kohtuuttoman edullisen tarjouksen, jonka perusteella yrityksen kanssa saatettaisiin 

tehdä asiaankuuluva sopimus (asetuksen (EU) 2022/2560 5 artiklan 1 kohdan e 

alakohta), tekijöitä, mukaan lukien direktiivin 2014/24/EU 69 artiklan 2 kohdassa 

tai direktiivin 2014/25/EU 84 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut seikat, joilla voidaan 

osoittaa, että tarjous ei ole kohtuuttoman edullinen suoraan tai välillisesti 

taloudellisen panoksen ansiosta?  

4.2. Perusteluissa voidaan viitata esimerkiksi seuraaviin: 

4.2.1. valmistusmenetelmän, palvelun suorittamisen tai rakennusmenetelmän 

taloudelliset näkökohdat, 

4.2.2. valitut tekniset ratkaisut tai tarjoajan käytettävissä olevat poikkeuksellisen 

edulliset ehdot tuotteiden toimittamiseksi, palvelun suorittamiseksi tai töiden 

toteuttamiseksi, 

4.2.3. tarjottujen töiden, tuotteiden tai palvelujen omintakeisuus, 

                                                 
11 Edun olisi koiduttava yhdelle tai useammalle yritykselle tai tuotannonalalle. Ulkomaisen tuen 

rajautuneisuus voi perustua joko lakiin tai tosiseikkoihin. 
12 Esimerkiksi henkilöstö-, materiaali-, energia-, ylläpito-, vuokra- ja hallintokuluihin. 
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4.2.4. sovellettavien ympäristö-, sosiaali- ja työlainsäädännön velvoitteiden 

noudattaminen ja 

4.2.5. alihankintaa koskevien velvoitteiden noudattaminen. 

 

5. KOHTA 5: Mahdolliset myönteiset vaikutukset 

5.1. Mahdolliset myönteiset vaikutukset kyseisen tuetun taloudellisen toiminnan 

kehitykseen sisämarkkinoilla perusteluineen. Ulkomaisten tukien mahdolliset 

muut myönteiset vaikutukset, kuten laajemmat myönteiset vaikutukset suhteessa 

politiikkatavoitteisiin, erityisesti unionin tavoitteisiin. Milloin ja missä nämä 

vaikutukset näkyvät tai niiden odotetaan näkyvän? Kuvaus kustakin myönteisestä 

vaikutuksesta. 

6. KOHTA 6: Liiteasiakirjat  

Kunkin ilmoituksen tekijän osalta: 

6.1. Kohdan 3.1 mukaisesti kopiot kaikista virallisista asiakirjoista, jotka liittyvät 

taloudellisiin panoksiin, jotka voivat kuulua johonkin asetuksen (EU) 2022/2560 5 

artiklan 1 kohdan a–c ja e alakohdassa tarkoitetuista luokista.  

6.2. Kopiot seuraavista johtoelimen, hallituksen tai valvontaelimen jäsenten laatimista, 

näille laadituista tai näiden saamista asiakirjoista:  analyysit, raportit, tutkimukset, 

selvitykset, esitykset ja muut vastaavat asiakirjat, joissa käsitellään sellaisten 

ulkomaisten taloudellisten panosten tarkoitusta, käyttöä ja taloudellisia perusteita, 

jotka voivat kuulua johonkin asetuksen (EU) 2022/2560 5 artiklan 1 kohdan a–c ja 

e alakohdassa luetelluista luokista. Kopiot vastaavista ulkomaisen taloudellisen 

panoksen myöntäneen tahon laatimista, sille laadituista tai sen saamista 

asiakirjoista siltä osin kuin ne ovat hallussanne tai julkisesti saatavilla.  

6.3. Mahdollinen verkko-osoite, jossa on saatavilla ilmoituksen tekijöiden 

viimeisimmät vuosikertomukset tai vuositilinpäätökset, tai ellei tällaista osoitetta 

ole, kopiot viimeisimmistä vuosikertomuksista ja vuositilinpäätöksistä. 

6.4. Kun ilmoituksen tekijät täyttämällä tämän lomakkeen kohdan 4 esittävät 

perusteluja sille, ettei tarjous ole kohtuuttoman edullinen, niiden on toimitettava 

ilmoitusta edeltävältä kolmelta vuodelta asiakirjat perustelujen tueksi. Tällaisia 

asiakirjoja voivat tapauksen mukaan olla muun muassa seuraavat: 

a) tarkasteltavaa ajanjaksoa koskevat veroilmoitukset, mukaan lukien kopiot 

yritysveroilmoituksista ja arvonlisäveroilmoituksista ja 

b) liiketoimintasuunnitelmat ja markkinatutkimukset, jotka ovat perustana 

päätökselle osallistua julkiseen hankintamenettelyyn. 

7. KOHTA 7: Vakuutus 

7.1. Johdannon kappaleen 6 mukaisesti sellaisten asetuksen (EU) 2022/2560 28 

artiklan 1 kohdan a alakohdassa ja 28 artiklan 2 kohdassa säädetyt kynnysarvot 

täyttävien julkisten hankintamenettelyjen osalta, joissa ilmoituksen tekijät eivät 

ole kolmen viimeksi kuluneen vuoden aikana saaneet asetuksen (EU) 2022/2560 

28 artiklan 1 kohdan b alakohdan nojalla ilmoitettavaa ulkomaista taloudellista 

panosta, on täytettävä tämän lomakkeen tämä kohta ja kohdat 1, 2 ja 8 ja 

annettava seuraava vakuutus: 
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”Yksikään ilmoituksen tekijöistä ei ole saanut ulkomaisia taloudellisia 

panoksia, joista olisi asetuksen (EU) 2022/2560 4 luvun nojalla ilmoitettava.” 

7.2. Asetuksen (EU) 2022/2560 29 artiklan 1 kohdassa säädetyn velvoitteen 

mukaisesti ilmoituksen tekijöiden on lueteltava kaikki saamansa ulkomaiset 

taloudelliset panokset. Tämä velvoite kattaa kaikki asetuksen (EU) 2022/2560 28 

artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ilmoitusta edellyttämättömät ulkomaiset 

taloudelliset panokset, jotka on saatu vakuutusta edeltäneiden kolmen vuoden 

aikana.  

7.3. Sellaiset vakuutusta edeltäneiden kolmen vuoden aikana saadut ilmoitusta 

edellyttämättömät ulkomaiset taloudelliset panokset, joiden arvo on alle 1 

miljoona euroa mutta suurempi kuin alla kohdassa 7.4 tarkoitettu arvo, voidaan 

kuitenkin ilmoittaa taulukossa 2 koosteena erittelemättä yksittäisten panosten 

arvoa. Komission pyynnöstä tällaisista ulkomaisista taloudellisista panoksista on 

toimitettava eritellyt tiedot. 

7.4. Asetuksen (EU) 2022/2560 4 artiklan 3 kohdan mukaisesti vakuutuksen 

yhteydessä ei tarvitse mainita ulkomaisia taloudellisia panoksia, joiden 

kokonaismäärä kolmatta maata kohti vakuutusta edeltävien kolmen vuoden aikana 

on pienempi kuin asetuksen (EU) N:o 1407/2013 3 artiklan 2 kohdan 

ensimmäisessä alakohdassa määritelty vähämerkityksisen tuen määrä.  

 

8. KOHTA 8: Lausuma 

8.1. Ilmoituksen lopussa on oltava seuraava lausuma, joka kaikkien ilmoituksen 

tekijöiden on allekirjoitettava: 

8.2. ”Ilmoituksen tekijät vahvistavat, että tässä ilmoituksessa tai vakuutuksessa 

annetut tiedot ovat heidän parhaan tietämyksensä mukaan todenmukaisia, 

virheettömiä ja täydellisiä, että he ovat toimittaneet FS-PP-lomakkeessa 

vaadittujen asiakirjojen todenmukaiset ja täydelliset jäljennökset, että kaikki 

arviot on ilmoitettu arvioiksi ja ovat ilmoituksen tekijöiden parhaita arvioita 

seikoista, joita ne koskevat, ja että kaikki näkemykset on esitetty vilpittömässä 

mielessä. 

8.3. Ilmoituksen tekijät ovat tietoisia sakkoja ja uhkasakkoja koskevista asetuksen 

(EU) 2022/2560 33 artiklan säännöksistä.” 

Päivämäärä: 

[allekirjoittaja 1] 

Nimi: 

Organisaatio: 

Asema: 

Osoite: 

Puhelinnumero: 

Sähköposti: 

[’sähköisesti allekirjoitettu’ / allekirjoitus] 

[tarvittaessa allekirjoittaja 2 jne., toistetaan 

niin monta kertaa kuin ilmoituksen tekijöitä 

on] 

Nimi: 

Organisaatio: 

Asema: 

Osoite: 

Puhelinnumero: 

Sähköposti: 
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[’sähköisesti allekirjoitettu’ / allekirjoitus] 
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Taulukko 1 

Ohjeet tietojen antamiseksi ulkomaisista taloudellisista panoksista, jotka eivät kuulu 

mihinkään 5 artiklan 1 kohdan a–e alakohdassa tarkoitetuista luokista (kohta 3.3) 

1. Tässä taulukossa esitetään yleiskatsaus ilmoituksen tekijöille ilmoitusta edeltäneinä 

kolmena vuotena kunkin kolmannen maan myöntämistä yli 1 miljoonan euron 

ulkomaisista taloudellisista panoksista, jotka eivät kuulu mihinkään asetuksen (EU) 

2022/2560 5 artiklan 1 kohdan a–e alakohdassa luetelluista luokista, alla olevan 

mallin ja ohjeistuksen mukaisesti. Kohdassa A selvennetään, mitkä tiedot taulukossa 

on esitettävä, ja kohdassa B, mitä tietoja ei tarvitse esittää. 

A. Taulukossa esitettävät tiedot 

2. Taloudelliset panostukset ryhmitellään kolmannen maan ja tyypin mukaan esim. 

suora avustus, laina/rahoitusväline/takaisinmaksettavat ennakot, veroetu, takaus, 

riskipääomainstrumentti, oman pääoman ehtoinen interventio, velkojen kuoletus, 

yrityksen muuhun kuin taloudelliseen toimintaan tarkoitetut panokset (ks. asetuksen 

(EU) 2022/2560 johdanto-osan 16 kappale) tai muu.  

3. Taulukossa esitetään vain ne maat, joiden ilmoitusta edeltäneiden kolmen vuoden 

aikana myöntämien taloudellisten panosten arvioitu kokonaismäärä on vähintään 4 

miljoonaa euroa (laskettuna kohdan 5 mukaisesti).  

4. Kunkin tyyppisen taloudellisen panoksen osalta lyhyt kuvaus taloudellisen panoksen 

tarkoituksesta ja panoksen myöntäneistä tahoista.  

5. Kunkin kolmannen maan ilmoitusta edeltäneiden kolmen vuoden aikana 

myöntämien taloudellisten panosten arvioitu kokonaismäärä vaihteluvälinä alla 

olevan taulukon huomautuksissa esitetyllä tavalla. Tätä määrää laskettaessa on 

otettava huomioon seuraavat näkökohdat: 

(a) Mukaan otetaan asetuksen (EU) 2022/2560 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin 

luokkiin kuuluvat ulkomaiset taloudelliset panokset, joista on annettu tietoja 

kohdissa 3.1 ja 3.2. 

(b) Mukaan ei oteta kohtien 6 ja 7 mukaan huomiotta jätettäviä ulkomaisia taloudellisia 

panoksia.  

B. Poikkeukset 

6. Taulukossa ei tarvitse antaa kuvausta seuraavista ulkomaisista taloudellisista 

panoksista:  

(a) Verojen ja/tai sosiaaliturvamaksujen lykkääminen, veroarmahdukset ja 

verovapausjaksot sekä yleisesti sovellettavat tavanomaiset poistot ja 

tappiontasaukset. Jos nämä toimenpiteet rajoittuvat esimerkiksi tiettyihin 

toimialoihin, alueisiin tai yrityksiin (yritystyyppeihin), ne on otettava mukaan. 

(b) Kaksinkertaisen verotuksen välttämiseksi tehtyjen kahden- tai monenvälisten 

sopimusten mukaisesti myönnettävät verohelpotukset sekä kansallisen 

verolainsäädännön nojalla sovellettavat yksipuoliset verohelpotukset kaksinkertaisen 

verotuksen välttämiseksi, jos niissä noudatetaan samaa logiikkaa kuin kahden- tai 

monenvälisissä sopimuksissa. 

(c) Tavaroiden/palvelujen (rahoituspalveluja lukuun ottamatta) tarjonta/osto 

markkinaehdoin osana tavanomaista liiketoimintaa, esimerkiksi tavaroiden tai 
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palvelujen tarjonta/osto, joka toteutetaan kilpailuun perustuvan, läpinäkyvän ja 

syrjimättömän tarjouskilpailumenettelyn perusteella. 

(d) Alle 1 miljoonan euron yksittäiset ulkomaiset taloudelliset panokset.  

Kolmas maa  Taloudellisen 

panoksen tyyppi* 

Lyhyt kuvaus taloudellisen panoksen tarkoituksesta ja 

myöntävästä tahosta** 

Maa A Tyyppi 1  

Tyyppi 2  

Tyyppi 3  

Tyyppi 4  

…  

A:n myöntämien taloudellisten panosten arvioitu kokonaismäärä:   […] euroa*** 

Maa B 

 

Tyyppi 1  

Tyyppi 2  

Tyyppi 3  

Tyyppi 4  

…  

B:n myöntämien taloudellisten panosten arvioitu kokonaismäärä:  […] euroa*** 

Maa C   

…   

   

Huom. Esittäkää kunkin ilmoituksen tekijän osalta erillinen taulukko. Kolmannet maat ja mahdollisuuksien 

mukaan erityyppiset panokset olisi esitettävä ulkomaisen taloudellisen panoksen kokonaismäärän mukaan 

suurimmasta pienimpään.  

* Ryhmitelkää taloudelliset panokset tyypeittäin: esim. suora avustus, laina/rahoitusväline/takaisinmaksettavat 

ennakot, veroetu, takaus, riskipääomainstrumentti, pääomitus, velkojen kuoletus, yrityksen muuhun kuin 

taloudelliseen toimintaan tarkoitetut panokset (ks. asetuksen 2022/2560 johdanto-osan 16 kappale) tai muut.   

** Yleiskuvaus kunkin tyyppisen taloudellisen panoksen tarkoituksesta ja myöntävästä tahosta. Esimerkiksi 

”tuotteen A tuotantoa ja t&k-toimintaa koskeva verovapautus”, ”useita valtio-omisteisten pankkien lainoja 

tarkoitusta X varten”, ”useita valtion rahoituslaitosten rahoitustoimenpiteitä toimintakustannusten/t&k-kulujen 

kattamiseksi” tai ”julkista varoista tehty pääomitus yritykselle X”.  

*** Käyttäen seuraavia vaihteluvälejä: ”45–100 milj. euroa”, ”>100–500 milj. euroa”, ”>500–1000 milj. 

euroa”, ”yli 1000 milj. euroa”. 

C. Lisätietoa 

7. Se, onko tietyillä ulkomaisilla taloudellisilla panoksilla merkitystä yksittäisen 

julkisen hankintamenettelyn arvioinnissa, voi riippua useista tekijöistä, kuten 

kyseessä olevista toimialoista tai toiminnoista, taloudellisten panosten tyypistä tai 
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muista tapauksen erityispiirteistä. Näiden erityispiirteiden vuoksi komissio voi 

pyytää lisätietoja, jos se katsoo tällaiset tiedot tarpeellisiksi arviointiaan varten.  

 

 

Taulukko 2 

Ulkomaiset taloudelliset panokset, joiden arvo on alle 1 miljoona euroa mutta suurempi 

kuin kohdassa 7.4 tarkoitettu arvo 

Kolmas maa  Lyhyt kuvaus taloudellisista panoksista  

Maa A  

Maa B 

 

 

Maa C  

…  

  

 


	JOHDANTO
	1. FS-PP-lomakkeen tarkoitus
	2. Määritelmiä ja ohjeita tämän FS-PP-lomakkeen täyttämistä varten
	3. FS-PP-lomakkeessa edellytetyt tiedot
	4. Tiedot, jotka eivät ole kohtuudella saatavissa
	5. Tiedot, jotka eivät ole komissiolle tarpeen asian tutkimiseksi
	6. Ilmoitusta edeltävät yhteydenotot ja vapautuspyynnöt
	7. Ilmoituksen ja vakuutuksen on oltava virheetön ja täydellinen
	8. Ilmoittamistapa
	9. Luottamuksellisuus ja henkilötiedot

